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[S— KENDRION

WE MAGNETISE THE WORLD

PO

PASSENGER CARS

Delivery Note
I,

Kendrlon (Eibiswald) GmbH Passenger Cars ' Order No Delnote No Del.Note date: '

Dr, Withelm Binder Strafe 1 8552 Eibjswald 269 - AUSTRIA ; 3?31 48 29.01.2019 i

Magna PT S.p.A. L = '

Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135282

[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:

70026 - Modugno (Bari) ::hme:

ax.
[T -ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our 1d At Customer 91019089
Shipment Id 451166
Delivery Date 31.01.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 160
Ship Unload Point 14248
Transportnr.; 340778

Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4 [?)OZ[S%O\

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari) S. - 8 %g 0 q S L‘

IT-ITALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uem
Cust Parf Desc Close Order No Lot Batch No

_ Part No .

1 2517267700 671/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 5500039852901 230119-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Qrigin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material 3
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc .
KUEHMEANAGEL Sel.
20 20739 ACCETTAZIONE MERCE
B50AT KLT 4315 Getrag Quantita dichiarata: ALQ_O
1 10130 Quanﬂtﬁ effettiva:
650AT GETRAG Kunststoffpalette Tipo Imballaggio: [
1 20741 s 5
uantita Imballi:
B50AT Getrag Neu Palettendecke! gonform' fle schede §'imballp: B
20 20740
trolly:
650AT Tray Getrag NEU Data cogitro Qg IDZ lg
Firma
2f >
Kendrion {Elblswald) GmbH
Passenger Cars
. www.kendrion.com Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
g5f2 EPGLSWald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Martin Kellmann BIC: DEUTDE&F&94 UiD-ir. DE 147 825 129
Slamel

Fax +43 3466 42722
Tel.: +43 3466 42322-0

IBAN:DE6G1 6947 0039 0030 4188 00

Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 58072 W
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?—\ PASSENGER CARS
KENDRION T
\g Delivery Note

WE MAGNETISE THE WORLDO

1
|
Order No Delnote No Del.Note date: i
373148 29.01.2019 ;
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [ka] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrien (Eibiswald) GmbH
Passanger Cars
- www.kendrion.com Geschaftsfthrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756703
8552 Eibiswald 269 info-aibiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Martin Kolimann BIG: DEUTDESFE94 UID-Nr, DE 147 825 129
Gsterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN; DES1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tal: +43 3466 423220 FN 58972 W
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vom Fracktfihrer ausgefiit werden,

Rubrixen

Les parties encadrees de lignes grases douvent elra remplies par ta transporteur,

Dle mit fett gedruckten Linlan el

19+21+22.

elnschlieBlich
y compris &t

1-15

Auszufillten unter der Verantwertung des Absenders
A remplier la responsabilité de I'expeditéur

Bestell-Nr. § 3015 E- (20150306) 75100118

; ‘ 10995
Exemplar fiir Frachifhrer Exemplaire du transporteur #

fOE2G0k L1

1 Absender (Name, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ﬂ A ]
Expéditeur {nom, adrasse, pays) b H LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL N a ‘__# % g 5
» LY P Diase BefSrderung unterfiegt trotz elner Ca Transport est soumnis, nonobslant
Kend rlon (Elb'swa‘d) Gm gagenteiilgan Abmachung den Bestim- toute clagsa con , @ la Conwen-
d StraGe 1 ;nunggnr_fdas I:ereli_;;-lrFa(u‘.’rnln'xar'lst Ebe{ tion relative ag conlrat de transport
on_Beldrrenungsve m intemal L3 ar
Dr. Wilhelm Binder StraBengatoverkenr (cmgaj ratta {GMA) P
Zollamt Eing Ausgang
Bureau de douane enl e / Entrala e sortle / Uscita
Elbnswaid 269 Bureau de douane | & d8  En da sorle / Uscl
icio daganale
Ay 9
2 Empianger (N?na, Anschr jit, Land) 16 Frachtiihrer (Name, Ansehritt, Land)
Desﬂnalalna {nom, edresse, pays) Transporieur {nom, adresse, pays)
jlﬂa PT- g F} ( 3l r r,
clou Wouehne - NQ p( \ & . o 7 NEMOTRANS Kk
Via dler G lgngp b ; 11-9751 Vep, Kassai u. «
Yoc i H L c (1) s
IT- £ LGl u g
3 Auslisfenmgsort des Gutes ort Land 17 Nachlolgander Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)
Uleu prévu pour la fivralson de I2 marchandise Ligu /Pays D (nom, ad! , pays)
[T- 70026 Muduwﬁm 16R
4 Ortund Tag der Ubemahme des Gutes Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrers
Lisu &t date da fa prisa en chargd da la marchandise Lls Pays Réserves et cbservations du ransportour
i = a EEA
AT-8550 E1nSeoct ol
// 4 P
Behdrdliches Kennzeichen Land Héchste zuldssigs Nutzlast
5 gﬁfgfgg&%‘;ﬂ‘gfﬂ Numéro dimmatriculation Pays | Charge utle maximale
des Kiz, das Kiz.
\J ? F) ? ' /’ é? du véhicule duvéhicule
) g O // das Anhingars das Arnhingers
l Q - PI O il 1 ( / da la ramc?que da la remo?que
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzahlder Packsticke B Art der Varpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statisuknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umtangin ms
Marques et numéros Nombre des colls Moda d' embalage Natura de la marchandise No statistique Palds brut. kg Cubage Inm?
—— gl
A4 tal o pcs L. 565
. il
, - / ¢
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
LADEMITTEL ST |RmEET RUm&ra O e
bei ABSENDER chez Expdciteur bel EMPFANGER chez Destinatalre  [Nom : 4 omballaga
al Mittente 2l Destinatario voit o 8
UN
Europal. ahgegehen: . Stk] Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Ubergabe .........owomneen. Grad C
Containez in FuB Wechselaulbautenin m Anzahl
Container engied | Nr. Calsses mobiles en m Nombre
Container (in pled?) Cassone intercambiabila Numero
Stempel-Unterschiit Stempel-Untetschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER  de Destinatalra NL N
del Miltante dol Destinatarlo .
. . 19 Besonders Versinbarungen {2.B. Belbrderungspapler Ne)
Europ, exhalten:. . ... v . .5tk] Burop. erhalten: ... .. stk. b 4 Lg it ]
Convenzioni | pammlart ar examply docurnant de transport Na.)
20 Zuzahlenvom: | Absender W-é.hrung Empidnger
i i A payer pa: Expéditeur Monnaie Destinatalra
atum: atum; Fracht
Unterschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix de transport
EmmfBlgungen  —
13 Anwelsungen des Absenders Reductlons
[nstructions de |'expéditeur Zwischensumme
Istnzion] del mittents Solda
Zuschldae
Sugplamants
engabihren -+
Frals Accessolres
Gosamlsummea
Total
5§Btﬂ tam: g" 14Fvldmhtfganmq:gﬁmﬂm i5 ckunn
p B1 4 o Z Que — —— ..é
23/ . j 24 Gutemplanger . 7000
/ NEMOT o NS KFT\“ 23, Marv?mfmﬂms"gsfécuZB\‘ 26 MOdLIgﬂO (BA)
K ﬂ rFion ( blsw y/
dat/st /’f ln9751 ép Knssal n 73. —
D;/ thel D5
; o
%5 1S 269
iy
nund Stempel des Absenders Unlerschriit und Stempel des Absenders E"%ﬁ; EE% f;!EsAE I
s|gnamra et timbre de l'expéditeur Signaiure et imbra da |'expéditeur fu Kk payllpyr‘,.., S _+ ter

Dieses CMRIRU/Osterreich Formular 1976 fiir den Intemationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausar‘be(tung furalle St?aten d

L i
ie der lFI‘G angshoran, also auch ftir

Ostermreich, sowsit es sich um grenziiberschreitanden Giterverkehr handalt. Kitzler Verlag, UrantastraBa 4, A-1010 Wian, Tol. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 B5, wwwkizlor-verlag.l, e-ma: office @ kitzler-verlag.at
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